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新
しん

コ
こ

ー
ー

ナ
な

ー
ー

！

                                 わかるかな？日
に

本
ほん

語
ご

の駄
だ

洒
じゃ

落
れ

 
駄 駄

飛

（ ）

 

皆
みな

さん、「駄洒落」という言
こと

葉
ば

を聞
き

いたことあります

か。駄洒落は一
いっ

種
しゅ

の言
こと

葉
ば

遊
あそ

びで、同
おな

じ或
ある

いはよく似
に

た

発
はつ

音
おん

の２語
ご

を掛
か

けて言
い

います。中
ちゅう

国
ごく

語
ご

の‶歇后语 ”みた

いなものですね。壮
そう

年
ねん

男
だん

性
せい

の得
とく

意
い

技
わざ

であることから、

｢オ
お

ヤ
や

ジ
じ

ギ
ぎ

ャ
ゃ

グ
ぐ

｣とも呼
よ

ばれています。 

何
なん

の語
ご

が掛けられているのか、聞いた 瞬
しゅん

間
かん

にわから

ないと楽
たの

しめないため、言葉遊びとはいえ、ある程
てい

度
ど

の

日本語と日本事
じ

情
じょう

の知
ち

識
しき

が必
ひつ

要
よう

です。 

簡
かん

単
たん

なものからご 紹
しょう

介
かい

します。①「コ
こ

ロ
ろ

ナ
な

になった

ら、会
かい

社
しゃ

にころな！」、意
い

味
み

不
ふ

明
めい

? これは発
はつ

音
おん

を少
すこ

し変
か

えた駄洒落です。正
せい

確
かく

な日本語は「来
く

るな！」ですが、

音
おと

が似ている「コロナ」と掛けてあります。 

②これはどうですか。「１月
がつ

の授
じゅ

業
ぎょう

はいつから？」→

「五日
いつか

から！」→「えっ、５日はまだお 正
しょう

月
がつ

休
やす

みでは？」

と怒
おこ

ってはいけません。「いつか」と「五日」を掛けてあ

るのです。ここは意
い

味
み

もないことを何
なん

で言うのだろうと

思
おも

わず、笑
わら

ってあげるのが礼
れい

儀
ぎ

です！ 

もう少
すこ

し高
こう

度
ど

なのは、③「このバ
ば

ス
す

、速
はや

いね！」「都
と

バ

スだもの！」、これはわかりますか。「都バス」（都営バス）

と「飛
と

ばす」が掛けてあります。 

 このように、駄洒落がわかるのは日本語の知識が豊
ほう

富
ふ

である 証
しょう

明
めい

になります。駄洒落好
ず

きな人
ひと

は、かなり難
なん

解
かい

な、 瞬
しゅん

時
じ

にはわからないネ
ね

タ
た

を繰
く

り出
だ

してくること

が多
おお

いので、要
よう

注
ちゅう

意
い

です。 

今
こん

号
ごう

から、こんな駄洒落を少しずつご 紹
しょう

介
かい

していきま

すので、日本語のク
く

イ
い

ズ
ず

だと思って読
よ

んでみて下
くだ

さい。そし

て、あなたもそのうち駄洒落の達
たつ

人
じん

に!? 

 では、ここで 宿
しゅく

題
だい

です。「昨日
きのう

の晩
ばん

は野
や

球
きゅう

観
かん

戦
せん

で

涙
なみだ

が出
で

た！ナ
な

イ
い

タ
た

ー
ー

だから」、わかりますか。そんなに

難
むずか

しくないと思いますが、次
じ

号
ごう

で種
たね

明
あ

かししますね。 



第 86 号               中国帰国者支援・交流センター           令和５年２月 

2 

！

 

 

 


